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MONITOR VIDEO

1 - INTRODUGCAO

Monitor Slave (Escravo) adicional: facil de instalar
€ usar, permite a expansao do sistema de
Videoporteiro Yiva.

Caracteristicas principais:

e Recepcao video a cores: quando um visitante

carrega no botdo de chamada da unidade

externa, esta transmite de imediato a imagem
seja para o Monitor Master (Patrdo) (mddulo
principal) seja para o Monitor Slave (Escravo)

(moédulo adicional) e o toque agradavel duma

campainha sinaliza a sua presenca.

Instalagéo simples e facil.

Proteccao em caso de curtos-circuitos

Proteccao em caso de inversao de polaridade

Facil de usar: os utllizadores de todas as

idades ficardo satisfeitos com a simplicidade

de uso.

* Imagem de alta resolugao: o sistema utiliza as
tecnologias mais avangadas para oferecer uma
imagem de 6ptima qualidade.

e Abertura automética da porta e dum
automatismo: premindo as teclas do monitor
pode-se mandar uma fechadura eléctrica e um

IMPORTANTE: deve ler com atencao o manual
de uso antes da instalagdo. Se houver algum
problema, os técnicos da Assisténcia Avidsen
estardo a sua disposicao para lhe fornecer
todas as informagdes.

CUIDADQO: um erro na ligagao dos cabos pode
danificar gravemente o videoporteiro e anular a
garantia.

2 - PRECAUGOES DE USO

Antes de instalar o aparelho, é importante verificar
0s seguintes itens::

e Nao realize a instalagdo em condicbes de
elevada humidade, de alta temperatura e de
riscos de ferrugem ou de po.

e Nao exponha o aparelho directamente a luz do
sol, a chuva ou a humidade elevada.

e Nao ligue o aparelho mediante tomadas
multiplas ou extensoes.

* Nao faga a instalagéo perto de outros aparelhos
electrénicos, como computadores, televisores
ou gravadores de video.

e Nao fagca a instalagdo perto de produtos
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A - IMPORTANTE

quimicos acidos, de amoniaco ou duma fonte
de emissdo de gases toxicos.

* N&o prima ao mesmo tempo duas teclas, com
o fim de evitar um curto-circuito.

e Néo limpe os modulos com substancias
abrasivas ou corrosivas. Use um pano
ligeiramente humedecido com agua e sabao.

¢ Desligue o modulo, se este nao for utilizado
durante muito tempo.

* N&o ligue o aparelho as instalacbes estaduais
de telecomunicagao.

3 - INFORMAGOES PARA OS UTILIZADORES

Ao abrigo do artigo 13.° do Decreto
Legislativo n.° 151/2005, de 25 de
Julho, “Actuacdo das Directivas
2002/95/CE e 2003/108/CE, referentes
a redugdo do uso de substancias
perigosas nas aparelhagens eléctricas e
electrénicas e também da eliminagdo do lixo”, o
simbolo do caixote barrado indicado na aparelhagem
indica que o equipamento, no fim da sua vida Util,
deve ser depositado separadamente do lixo
comum.

Portanto, o utilizador tera de entregar a aparelhagem
no fim da sua vida util aos centros de recolha
diferenciada do lixo electronico ou electrotécnico,
se isso for previsto.
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avidsen MONITOR VIDEO
B - SEU PRODUTO

1 - CONTEUDO
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(l Monitor Parafusos de fixagao
Pl Suporte para instalagéo na parede Adaptador 230VAC/17VDC
KB Calcos (a utilizar as6 no interior)

2 - MONITOR
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Ecra LCD 4,3” Tecla seta esquerda/imagem: permite diminuir
Tecla fechadura: permite abrir uma fechadura 0s valores no interior do menu do monitor;
eléctrica visualizar a unidade externa 1; Terminar a
Tecla MENU: permite o acesso chamada

onfiguragdes do monitor
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MONITOR VIDEO QV' dsen

B - SEU PRODUTO
[l Tecla seta direita/telefone: permite aumentar [:l Caixa de bornes para a conexao de monitor
os valores no interior do menu do monitor; master (cod. 112240, 112241 ou cod.
comunicar com o visitante. Teclallntercom: 112245, nao fornecido)
permite comunicar com um monitor Master -
(céd. 112240, 112241 ou céd. 112245, néo Clll Entrada para o alimentador
fornecido) LB Altifalante

(<l Tecla portao/camara de video:permite abrir um
portao eléctrico; activar a cdmara de videode
vigilancia (cod. 112248, naofornecida) ou a
segunda unidade externa (cod. 112247, nao
fornecida)

Y@ Microfone

3 - SUPORTE MURAL PARA MONITOR

O monitor esta preparado para ser fixado na parede. O suporte e os parafusos para a fixagdo na parede
estéo incluidos.

4 - TRANSFORMADOR

Um adaptador 230Vac 50 Hz/17Vdc 1,5A é incluido no kit do monitor. Nao usar outros modelos de
alimentagao sob risco de deterioracao irremediavel do aparelho
e anulagao de garantia..
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C - INSTALACAO

A altura da instalagao recomendada é de cerca de 160 cm a partir do chao para o moédulo externo e de 150
cm para 0 médulo interno.
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ATENDIMENTO :Por razbes evidentes de seguranca, as conexdes devem ser realizadas depois de ter
cortado a alimentagdo eléctrica.

1 - INSTALAGAO DO MONITOR NA PAREDE

Fixe o suporte na parede utilizando os parafusos e os calgos fornecidos. Apos ter efectuado as conexdes do
monitor (vide o paragrafo “Conexdes”), fixe 0 monitor no suporte.

( 59mm \
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C - INSTALACAO
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2 - CONEXOES

Ligar a unidade apenas ao monitor Master da série Yiva 2+ cdd. 112240, 112241 ou 112245. N&o é possivel
acoplar unidades com codigos de referéncia diferentes ou videoporteiros de outras marcas.

Entre os monitores
Com o fim de obter uma boa qualidade audio/video, aconselha-se a ndo utilizar mais de 100 m de cabo entre

0s monitores (Master e Slave). Ligue os cabos de forma correcta, como indicado nos esquemas anteriores
(uma ligacéo errada poderia danificar os aparelhos). O tipo de cabo a utilizar depende do seu comprimento:

Comprimento do cabo Cavo da utilizzare

De Om a 50m 0,756mm2

De 50m a 100m 1,5mm2 ((cabo coaxial)
IMPORTANTE :

Podem-se verificar alguns problemas apds a realizagao das conexoes:
- Perturbacdes do canal audio;

- Necessidade de cobrir um trogo superior a 50 m (max. 100 m);

- Monitor que toca e liga sozinho.

Em caso de perturbacdes é necessario substituir as conexdes 1 e 2 por um cabo Unico coaxial com didmetro
minimo de 3,6mm; a alma (ou cabo central) do referido cabo tem que ser ligado o contacto 1, enquanto ao
seu revestimento externo tem que ser ligado o contacto 2 do cabo coaxial. Para esta operacdo aconselha-se
a utilizar os cabos Avidsen cod. 102238 e 102239.
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C - INSTALACAO

2.1 -CONEXAO COM 1 MONITOR MASTER

MONITOR VIDEO

-

Monitor Master

Monitor Slave

r ® ) ) o)
Contactos j 12 ﬂ /ﬁ
utilizados =

para conectar
a unidade externa
(—= ° | ===t ° |

Contactos utilizados para conectar
a unidade externa adicional (cod.
112247) ou a cdmara de video
de vigilancia (céd. 112248)

N

17VDC alimentatore
(in dotazione)

17VDC alimentatore
(in dotazione)

J

2.2 -EXPANSIBILIDADE MAXIMA DO SISTEMA

-

Monitor Master

12V lock
(500mA to 1A)
optional

(in dotazione)

17vDC
alimentatore
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Monitor Slave

12V lock
(500mA to 1A)
optional

17VDC
alimentatore
(in dotazione)




MONITOR VIDEO

1 - IDENTIFICAR O VISITANTE E FALAR COM
ELE

O visitante prime a tecla =) ga unidade
externa:
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A campainha electrénica toca mediante o altifalante
do monitor € a cémara de video da unidade
externa activa-se. Se o visitante se encontrar no
campo visual da cdmara de video, a sua imagem
ira aparecer no ecrd do monitor durante 120
segundos. Apds 120 segundos o monitor ira voltar
para a modalidade stand-by.

Para comunicar com o visitante, prima a tecla @
. Para terminar a conversa e desactivar a unidade,
prima a tecla &.
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2 - ACTIVAR AS UNIDADES EXTERNAS PELO
MONITOR

Para identificar um visitante sem que ele saiba que
0 estd a observar, ou simplesmente para olhar
para fora, prima a tecla ®: A imagem da unidade
externa 1 aparecera no ecra por 60 seg. Se desejar
comunicar directamente com o exterior, apds ter

avidsen
D - UTILIZAGAO

visualizado a camara de video externa, tera que
premir a tecla 2}

Esta fungao muito Util ird permitir-lhe ver um visitante
sem que ele tenha premido a tecla da
unidade externa.

N.B. E possivel conectar na mesma instalacio
a camara de video opcional (nao fornecida)
cod. Avidsen 112248 ou outra unidade externa
(ndo fornecida) cdéd. Avidsen 112247. Uma vez
conectada, o usuario podera visualizar directamente
no monitor a imagem derivante da unidade adicional
pressionando a tecla ®,

3 - ABERTURA DUMA FECHADURA
ELECTRICA E DUM AUTOMATISMO
(OPCIONAL)

Apods ter ligado uma fechadura eléctrica e/ou um
automatismo (vide o paragrafo “Conexao eléctrica”),
prima a tecla © (para a fechadura) ou (para o
automatismo) para deixar entrar o viitante

N\
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D - UTILIZACAO

4 -ACTIVAR A CAMARA DE VIiDEO DE
VIGILANCIA (COD. 112248)

MONITOR VIDEO

6 - PROGRAMACAO DAS FUNCOES NO
MONITOR

Apds ter ligado uma camara de video de vigilancia
ao monitor (vide o paragrafo “Conexao eléctrica”),
prima a tecla & do monitor para activar/desactivar
a camara de video de vigilancia: a imagem ira
aparecer no ecra.
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5 - FUNCAO INTERCOMUNICANTE

Pode-se iniciar uma comunicag&o interna com o
monitor Master utilizando a fungéo Intercom. Esta
fungéo pode ser utilizada quando os monitores
estiverem em stand-by: premindo a tecla ) pode-
se efectuar a chamada do Monitor Slave para o
Monitor Master e vice-versa. O utilizador pode
responder premindo a tecla @) e podera comunicar
durante o tempo maximo de 120 segundos: depois
os terminais voltarao para a modalidade stand-by.

Se estiver a ocorrer uma comunicagdo entre um
monitor (A) e uma unidade externa (Y), quando iniciar
uma chamada intercomunicante, a comunicagao
entre (A) e (Y) ira suspender-se, privilegiando-se a
intercomunicagéo entre Master e Slave. No fim da
chamada poder-se-a retomar a comunicagao com a
unidade externa segundo as modalidades indicadas
no paragrafo “Activar as unidades externas pelo

monitor”.
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Se 0 monitor estiver em stand-by, premindo a tecla
ira aparecer a seguinte janela:

Premindo de novo a tecla pode-se navegar
no interior das sub-ementas (as quais ficardo
iluminadas cada vez que forem seleccionadas).

BRT. - === 15
CON. - - === 15
COL. T i
CALL. R 27
INCOME.  [[[NNHHMNm 8
RING. 5

* BRT:
Luminosidade : premindo as teclas ® e @ pode-
se diminuir ou aumentar o nivel de luminosidade da
imagem.

e CON:
Contraste : premindo as teclas ® e @ pode-
se diminuir ou aumentar o nivel de contraste da
imagem.

e COL:

Cor : premindo as teclas ® e @ pode-se diminuir
ou aumentar o nivel de saturagcdo da imagem.

e CALL:

Volume do microfone : premindo as teclas
e pode-se aumentar ou diminuir o volume do
microfone.

¢ INCOME :

Volume do toque : premindo as teclas ® e
pode-se aumentar ou diminuir 0 volume do toque.
¢ RING :

Selecgao dos tons do toque : premindo as teclas
e @ pode-se seleccionar o tom do toque de que
mais se gosta.

s )
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MONITOR VIDEO QV] d Se n
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E - INFORMACOES UTEIS

1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

‘ a cores 4,3” LCD ultrafino
e | |

, - com adaptador de rede 230Vac 50Hz/17Vdc 1,5A (fornecido)
Alimentacédo
Tenséo de alimentagao ‘ DC 17Vdc 1,5A (adaptador fornecido) ‘

P _ Protezione in caso di corto circuiti e in caso di inversione di
rotecgdo polarita
e |

. P . 2
Sistema de transmissé&o (dudio e video) cabos

da -10°C a +50°C

Intervalo ideal da temperatura de
funcionamento

Taxa de humidade max tolerada ‘ 85 % ‘

Numero de tons de toque ‘ 9 ‘
Tempo de conversagéo ‘desligamento automético apds cerca de 2 minutos ‘
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QV l dse n MONITOR VIDEO
E - INFORMAGCOES TECNICAS E LEGAIS

2 - GARANTIA 3 - MANUTENGAO E LIMPEZA
e Este equipamento tem garantia de 24 meses e Basta um simples pano humedecido com
desde a data da sua compra; a garantia agua e sabao.
refere-se &s pecas. E necessario guardar os e N&o use produtos spray: poderia danificar a
comprovativos de compra durante toda a parte interna dos médulos.
duracgao da garantia. e N&o use liquidos abrasivos que poderiam
A garantia ndo cobre danos causados pela riscar a cobertura dos médulos.

negligéncia e acidentes de diversas naturezas.
Nenhum dos componentes deste produto
deve estar aberto ou consertado por Pessoas
alheias a empresa AVIDSEN.

Qualquer manipulagao pode anular a garantia.

e Em caso de problemas, entre em contato
com 0 nosso telefone de atendimento ao
cliente: +351 707 45 11 45. (chamada local)
Horario: De 2°F a 6°F das 9:00h as 13:00h e
das 14:00h as 18:00h.

Mail: apoiocliente@avidsen.com

Avidsen France S.A.S - 32, rue Augustin Fresnel
37170 Chambray les Tours - France
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